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UTKERESOBEN
Vallomas

Hajnalszarnyon, Ures tenyérrel
Jottem a tisztak 6romével.

Szivemhez szavak szelidultek,
TlUzeim gyultak, majd Kitiitek.

Hamuban silt pogacsat vagytam:
Gondokat hordok tarisznyamban.

Metamorfozis

En azt hittem, enyém a tenger,
melynek mélyén a gyongy terem,
€s Onpusztitd gyotrelemmel

e kincset vagytam szintelen.

Lebuktam im és felmeriltem,
szoritva gyongyhaz-almokat.
Megsebzett szivvel, szelidllten
felnott lettem egy perc alatt.

Mokuskerék

Egykor fardl hullt dié voltam,
hemperegtem harmatban, porban,
betakartak némaizalak,

hatam mutattam a hatarnak.

Ram taposott dolyffel az élet,
nyilt szivvel feszlltem a szélnek.
Most hiusomban kis hangyakmek,
testem készitik a j@nek.

Fatum
A napok, mint felldszult oriasok

korottem falként 6sszeugranak.
Kikukkant izmos testikdl a valyog,



a tebn rozsdas, vén antenna nyavog,
lenyaljak rélam a fényt a szavak.

A szavak ram aggattak lenge fényik,
szivemben zerigéletfa tt.

igy lettem taltos, égcsillag masa,

ki Gld6zi és tépi, zabolazza

a zapor hatan nyargalésid

Ima mindenkor

Legyen tavasz, levéllel ékes,
foldszagu tajon kikelet.

Legyen madardal, fakon fészek,
Olelje mézszith meleg.

Legyen aldas terhes nigan,
legyen harsog6 a hatar.

A gyermek nyar gazdavajon,
virag jelélje, merre jar.

A falevél égjen vorosre,
pengessen torz gallyat a szél,
a vig folyé szemét bekosse,
a fi dérol legyen fehér.

Reszkessen rdzsafa leverten,
kokény kialtsa: szenvedek!
A kert testén fagy meneteljen,
hulljon r4 tompa rettenet,

hogy azt sikoltsa: j0jj, €5
zuhogj a foldre, moss barazdat.
Legyen a lelked éltét

a dermedt buzaszivet jard at.

His viz, porlaszd el életem,
legyek fatorzs, legyek gyoker,
csak tavasz legyen sziintelen,
meg nyar é$sz és (jra tél...



Emelj magasba

Bolyongok arnyéktalanul,
minden imam a foldre hull.
Nem égek €s nem égetek,
teritsd rdm, Uram, felleged.

Emelj magasbaiifvagyok,
eltipornak a vandorok.

Lang vagyok: dvjad pisla fényem,
hogy ne haljak meg még egészen.

Viz vagyok, keskeny csermely-ag,
kével rekeszt el a vilag.

Ha nem vigyazod utamat,

minden szekér belém szalad.

Bolyongok arnyéktalanul,
minden imam a féldre hull.
Nem égek és nem égetek,
teritsd ream szerelmedet.

Adam iméja

Adj, tarsat, Uram, hogy vakon
ne botladozzam a vilagban.
Husitse lazas homlokom,
hogy hihessek az elmulasban.

Mert felsebeztek a szelek,
hamut szortak lang-szarnyaimra.
Tettem a dolgom, mint lehet,
ahogy az régl meg van irva.

Adj tarsat, Uram, hogy vakon

ne érjen engem az igéret.

Vagy adj koporsoét: gondokon
nyitt testem hadd egyék a férgek.

Ajt6

Ajtét csol a halal
éjfekete ébenfabaol.
Ajtét: nyitja-csukja mar.



Az ajtén innen délibab:
csak rozmaring és tulipan,
csak déleitt és délutan.

Az ajtén tal is délibab:
ballagnak tejfehér kodok,
meg angyalok és 6rddgok.

Ajtét acsol a halal.
Ejfél felé ram talal
s holl6 rikoltja: ,Soha mar...”

Kagyloének

Hullamok hatan ring az éjjel,
hisomba ének apro rakok,
Istenem, én Hozzad kialtok,
teli pokollal és reménnyel.

Intés van minden csigahazon:
,Vigyazz, mert megemeszt a cethal!”
Jonassal szolok, Istenem.

A viz taszit, a viz marasztal,
az ar tombol, a fényt kivanom...
Amit Te rdm mérsz, ugy legyen!

Karacsonyi négysoros
Lanyomnak

Vigyazz a fényre téli tajban,
Ne allj remegve hofavasban,
Hittel mosolyogj a vilagra,

Ne legyen szegény olyan arva.

Kis esti ének
A 68. zsoltar dallamara

Betakarnak a csillagok,
Ures és megfaradt vagyok,
mint ki hét sebbl vérzik.



Felvenném én a keresztet,
Istenem, hivlak, kereslek,
jajszavam szall az égig.
Benned bizom én Tereémn,
elfogyott mar minden ém,
légy velem hatalmaddal.
Ovjal, ha éjbe tévedek,
nyujtsd felém segitkezed,
hogyha a tin marasztal.

Sakkvers

Mikor magam is jatékosséa értem,

letltem sakktabladhoz, Istenem.
Végiggondolvan helyem és terem
megléptem néhany sakkhuzast merészen.

Olykor kajanul felnéztem Read,

most vajon milyen lépés lesz a valasz,
€s mar tbprengtem, mit lépek utdnad,
és becsvagyodan vartam parolad.

Aztan csak ultem. Gondolkodni resten,
mikdzben egyre multak draga percek.
Sokféle tablan masok is feleltek,
minden jatszmaban magamat kerestem.

Vagyoddva vartam barsony nappalokra,
békétlen jartam, mig sorsom betelt.

A Nagy Jatékos nem szolt, nem perelt:
minden cselem visszkéghisszezlzta.

Sakkban vagyok, de bélcsen rahagyom:
hidba minden, nyerni balga szandék,
hogy jatszhatok még, tan az is ajandék,
egy kis gyalog, ama jobboldalon.

Utkeresében
2Jram, utalni nem tudom vildgod,

De indulhatok, amikor kivanod...”
(Aprily Lajos: A csavargo a halalra gondol)



Belebujtam az alkonyatba,
alagutat astam az almafaba,
gyokereildl szivtam

a tavaszig ér életet.

Arcul csapott egy rézsaag,
mert dsszezilaltam

a megfagyott kertek

Sz€p nyugovasat.

Ki vagyok én?

Es a tetszhalott tél
meddig emészti

a felcicomazott

6szi vidéket?

Mert elmegyek, el e vilagbal,
Isten jelére,

de addig

megkeresem azt a nigz
hol boldog a Iélek,

ki benne pihen.

* * %

Aztan csak alltam,

a szurke ég mar 6sszeéert a tajjal,
egyenes tordsfenyok riogattak.
Honnan valé bennem e rémilet?
... a télgyek rokonanak lenni?
Nyarfak hajat lobogtatni?
Akacok selymét simogatni?
Tépni harsviragot,

katangkoroét, orgonaégat...

Az Olt tikrében

sohasem latott bliszke tekintet:
,EZ a vilag nem testalodott’..
Fejuket raztak a vén remeték,
és valami végtelen elszantsag
szikrazott a tiszta mékon,

fel, egészen a Hargitaig.

Csikszereda, 2009. januar 13.



Utolso itélet ebtt

Es akkor megint

elromlott a lift.

Pedig a hatodikon,

valahol fenn, a végtelenben
mar galambok tanyaznak...

Alltam

a két jol megrakott szatyorral,
a lépcsk alatt,

és bizakodva

néztem fel az égre:

én Istenem,

tudom,

hogy semmi panik,

de igérj valami kockacukrot,
hiszen a lovaknak is,
verseny ditt...

Aztan kitalaltam:
Te, Mindenhato,
megteheted,

ahany lépasfok,

adj még annyi évet!
S mert

a hatodik

retten6 messze van,
az el$ emeletig

a lépcsket

nem is szamolom!
S6t, a tobbit is
megfelezem
barkivel.

Aztan

szép csendesen
megindultam felfelé.
Eszembe jutottak

a piramisok:

mennyi élet

veszett el egykor
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hasztalan,

€én meg itt taposom

a sima koveket,

€s mar csak négy emelet,
€s mar csak harom,

de tudod, Istenem,
ahany lépasfok, annyi év,
sot, a felét

vissza is adom!

Kapaszkodtam tovabb,
de mintha

az otodikig

mar nem is lett volna
olyan hosszu

a fordulo...

Es a hatodikon,
lerakvan

a két

jol megpakolt tarisznyat,
ismét csak

felnéztem az égre:

Uram,

€én magszamoltam
ama gradicsokat...
Szaztizennégy
lépcsifokot 1éptem.
Ne itélj el még
engemet egészen:
ha megfelezziik,
nekem mi marad?

Vihar utan

A kék habok kozt felmorajlik
valami zsongo halk remény”
(Dsida Jeti: Robinson)

Mert teremtettél, mindétig eveztem
folybnak mondott végtelen vizen.

Nem szik6lkéddém immar semmiben,
Uram, tekints ram, ne kivand a vesztem.

11



Robinson-gazdag kincseim csodalom:
fejem alatt egy kopott Biblia,

meg egy maréeknyi joizDsida,

egy ital viz és rettenetlen alom.

E volgy f6lott ma nem lesz virradat!
Egy feny csdcsan napozik a nap,
karérvenden ladikomra néz.

A parton t6lgy, egy vén harkaly kopéacsol,
az Isten izzad: nagy cs6nakot acsol
és csilingel egy Chopin-polonéz.

A mutatvanyos monoldgja

Telente horpadt hazt&on:
vilagtalan vilagok romjan
pokhalot sé kdrém a banat.

Nyaranta erék felhomalyan:
madarcérbol hullt
odvas vadcseresznye.

Utas vagyok a holdvilagban:

templomhajéknak ivdsében
ertem is gyertyat gyujt az Isten.

12



MAS-KOR
Népdalvariacio

Ha folyoviz volnék,

banatot nem tudnék,
hegyek#él volgyekbe
lassan folydogalnék.

Ha tengerviz volnék,
gyongyoket ringatnék,
a szomorusagnak
koporsodja lennék.

Ha katona volnék,
halalig harcolnék,
fekete vaksagban
fényes utat vagnek.

Siralyok

Mig koéréznek a hid alatt —
alamizsnaval megdobaltan —
még a lelkik is felszakad
egy-egy elnyuijtott sikoltasban.

Az Ung rohan. A kbveken

az apro habok is vacognak.

A siralyok — huszonheten —
rongyos almokba kapaszkodnak.

Néha egyikik felkialt.

A tengert latja elmerengve.
Es elsodorja a hatart

a szilaj vizek végtelenje.

Johanna

Johanna faklya. Felragyog.
Fehér testén flst kanyarog.
Madarhangja messze sikolt,
s mig felszivja a hds szagat,
beleremeg a Hold.

13



Es hull a féldén a napra nap.

Szant, hogyha kell, vet és arat
a néep. A szélben megfogddzik
kemény talpaval. S megmarad.

Kolcseyhez

Halott viragokérzik sirodat,

Isten tenyerén a Hold elsirat,

és virradatkor elvérzik az almod:
emlékek lakjak holt utcaidat.

Szatmarcseke 1996. januar 21.
Més-kor

Ne hagyj magamra, Istenem,
szeress, mint harmatcsepp a rézsat,
feltépték elgennyedt sebem,

bibor vetésem letaroltak.

Fekete tajban jar az éjszaka,
egymast zabaljak fenn a csillagok.
Fekete tdjban jar az éjszaka,
hazatlanok kdzt hontalan vagyok.

Egy lenvirag reggeli imaja

A Hold tovabb kergette
csillagnyéjat.

A tindokb égi tisztasok
messzi fivose hivogat.
Barcsak szarnyanvne,

hogy fellebegjek a végtelenbe,
mert idelenn

a viragok is

vorosre sirtdk szemuket.
Hinni és bizni illenék,

de csak az 6sszeaszott rogok

napszurasos fogvacogasa hallik
a krumplisorok aljan.
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A foldmiives

poros cijét furkészi,
s6hajok patakzanak
kétségbeeséast
elkékult ajkaral,

mikor a rettegés

kitizi s&rgulo vetéseire.

Meddig szenvedjik
ragaszkodasodat, Uram?
Kebledre dlelsz minket,

de ez a szoritas faj!

Nézz rank: elsenyvedink.
Csak a dudvadkoztink nagyra,
mert eléri

hosszu gyokeér-csapjaival

a foldanya éltét nedveit.

Tegnap

eltévedt baranyfetik

igértek fiis vizet.

De szél tamadt,

elkergette a kébor népet,

s mi féldre borulva

feltik nyilait bdsz haragodnak.

Uram, forditsd arcod
szegény meinkre!

Tan neked is fajna,

ha napnyugovasig

puszta maradna,

hol most még

zsenge flvecskék

kisznak a rogre,

felékesitve a szirke vidéket.

Adj esit,

hogy kinyujthassuk
meggornyedt hatunk,
megflrdessuk porlepte arcunk.

15



Uram, tudd:

reszketiink szeszélyeddt

de az irdntad valo szeretetet
mar kiégette bélink

a reménytelenség.

A mezt Oleljuk

egyre lassabban név
gyokereinkkel,
sarjadékainknak kénydrgink
oltalomert.

Ugy pusztulunk el,
mint a gladiatorok...

Taj gesztenyékkel

l.
Avarba rejtem a nyarat,
hogy () tavaszra megtalaljam.
Ki almot gyijt, ki aranyat,
én csak maréknyi csondre vagytam.

Ringatja lanyat a halal
bazsalikomos kert 6lében,

a tgj I6zungo$szre var

eés elvérzik kegyetlen télben.

Fellobog néhany dalia,

hiszi, érdemes hinni még.
K6zos sorsért, kozos HAZAERT
sikoltoznak a gesztenyeék.

Avarba rejtem a nyarat,
tan lesz, ki Gjra felébreszti,
ha tél maltan a csontfigj
szikéjével szivem kimetszi.

1.
Fekszem a sarban temetetlen,
varjak intézik sorsomat.
Nincs megvaltas, sem megbocsatas,
sem ég, sem féld, mely befogad.

16



Isten palastja betakarna,

hé hullna, kitené sebem.

A vilag vérrel aldozott,
koldus vagyok, reménytelen.

A homalyon tul este van,

a homalyon tal harangoznak.
S mintha csillag is intene
valami kobor pasztoroknak.

A homalyon tul este van,

mint a gyertya, elfogy a fényem.
Orizd, 6rizd a langomat,

és valts meg engem, az Ur nevében.

Csak ho, csak sar, csak fust, halalod,
Dickens-vilag, széthull az Eden.
Csak kod, szemeét, hidba vérod,
nem nyilik nyar ebben a télben.

Mert ez a taj mar nem valédi,
csak krétarajz, vasarfia,
penésail fénylé dcska holmi,
Isten kezében Biblia.

Csak jég, csak ho és lazadas,
amig az ég hajnalra éled,
istentelen feltAmadas,

0rok karhozat és igéret.

Isten kezében Biblia,

s mert elhagyott hitetlendil,
mig mormolja a Miatyankot,
elkinzott arcunk felderdl.

Kosa Anna balladaja
Osz volt. Fényes és diadalmas.
Vonult ebre a csapat.

Mogottik taboriiz. Hatalmas
langja mar-mar az égbe csap.

17



Kdsa Anna rakja a maglyat,
fényénél fiat keresi.

A szél felkapja mormolaséat
és tizbe hullnak szavai:

,Most viszik Pétert a varosba,
elkisérném, de nem szabad.
Kimostam két ingét habosra.
Ne bantsatok a fiamat!

Mondjak, messze van az a varos,
és hideg szivére olel.

CsOkja megvalté vagy halalos,

s csak karhozottan enged el.”

... A harmat szallt Péter szemére,
testét hazai fold boritja,

s a tobbiek — mind Arpad vére —
hisz férfi hullott ott a sirba.

»T1, hangyak, lassan jarjatok,
s ti is, irgalmas bogarak:

— a féldben rozsétzokog —
ne bantsatok a fiamat!”

Kdsa Anna rakja a maglyat,
gornyedt hatéat ésveri.

A szél felkapja mormolasat.
A harom nap mdultat lesi.

Evforduld

Csak a keséség zaszlaja

mered a magasba,

a zaszlorudat rancos anyok szorongatjak
és sirasra hajlo aszott ajkuk kozott
morzsoldédnak a nevek.

Sem koszord,

sem faklydsmenet,
sem dobpergés...

18



Csak a maganyossag kutjaba
belehull6 nehéz kdnnycseppek
visszhangoznak.

Valahol csontok kozott

menetel a temébogar,

még szuette, dulondgefejfak
sem allnalort

az elatkozottak szive f6lott.

A talélokoén szégyenbélyeg:

kimondatlan atok,

meggyonatlan gydlet,

kiokadatlan méreg.

Szaporodnak a rovasok:

lélekben gyujtott gyertyak,

felravatalozott almok,

kiégetett sebek.

Sem dobszd,

sem faklydsmenet,

sem koszorua.

Hacsak a halottak fel nem markoljak

a szemgodreikben gyokeret vert virdgokat.
Atkiabalnak egyméasnak a csontok kdzott —
talan az odahagyottak sirasat is halljak,
mik&zben atrobog felettik

a diadalmas szocializmus.

Ballada

-vadunk, -vadunk,
elhervadunk,

temebtben porra valunk,
szél fujja pantlikajat...

pantlika, parta,
hova sietsz, matka?

kihalok a szotaradbdl,
kovetem a harangokat,
megkeresem nyelvanyanknak
htl6 testét,

rateritem takarémat,

hogy ne fazzon

a nagy idegenben.

19



Okléga

A tolgyfa torzse térdig gabonaban,
virdgos réten fénybogar szalad,
harmatcsepp billeg aldott migzszirman,
tikrot mutat a béka-uszta to,

fakon tarkulnak kedves madarak.
Tomeény idill: igy festjik le a tajat,

ide még jobbra lomha birkanya,;.

Ne ébressz fel, mert holnapig még varhat
az Esti kérdés és Babits Mihaly...

Hegyhimnusz

Labad ebtt leborulok,
szépseges fefyMatra,
aki folneveled

a napszeiihmargarétat
és a hullé makknak
patakod kovei kozott
vetsz puha agyat.

Bocsasd meg,

hogy 6sszetapostam

bels) szobaid avarsinyegét,
hiszen rajta ragyog
Istennek soha nem mulo,
teremd hatalma.

Ezredvégi ballada
(Penckdfer Janosnak ajanlom)

— végul —

halott illatok ugy bolyongnak
mint kifakult hétk6znapok
mint evilagi latomasok

es mesebeli vandorok

a félelem csorbult kaszaja
csak lidércfény mi felragyog
latatlan erdk sirijében
elvérzenek a farkasok

20



latatlan erdk sirijében
elvérzenek a farkasok

mint evilagi latomasok

mint kifakult hétk6znapok
halott illatok ugy bolyongnak
mint mesebeli vandorok

a félelem csorbult kaszaja
csak lidércfény mi felragyog

—vagy —

mint evilagi latomasok

€s mesebeli vandorok
latatlan erdk sirijében
elvérzenek a farkasok

halott illatok ugy bolyongnak
mint lidércfény mi felragyog
a félelem csorbult kaszai
elvetélt hétkdznapok

— mert —

a félelem csorbult kaszai
elvetélt hétk6znapok

mint mesebeli latomasok

és evilagi farkasok

latatlan erdk sirijében
elvérzenek a vandorok
halott illatok ugy bolyongnak
mint lidércfény mi felragyog.

Torzé

A sb6haj hossza masfél méter:
neked éplilt, orangutan,
a nyalkas fall tetraéder.

Kihalt azéshonos szivarvany,
piros, fehér, zold vére hullt,
idegenek alltak a jardan.



Odakinn daras ho szakad,
betekint agyadba a satan,
kopogtatja a falakat.

Dizajnos sator a hazad,
csak halvér, amit érte vérzel.
Masfél méter, séhajtanad.

Sohajtod: csupan masfél méter.

2004. december 5.
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ALULNEZETB OL
Utban hazafelé

EzUst cérnam elfogyott réegen,
nem vezet erdei 6svényen.

A vadak nyomatif takarja,

alszik a mesék birodalma.
Krumplicsisz lett a nagy kiraly,
Hofehérke a gyarba jar,
bljdosik a hétfdj sarkany,

Erés Janos falat rak, sart hany...
Foszlik az alom menthetetlen,
gonddal csatazo fedtt lettem.
Gyalogutak langyos poraban
bokaig supped faradt labam.
Latom, gesztenyék tenyerén
hogy villan meg a kdsza fény,
gyilkos vesséfutas alatt

Vérz6 igazsag mint szalad.

Az aszfalton nincsen gyokér,

a vereb is szemeéten él,

auto szaguld és gép visit,

por lepi a nyar szineit.
Varazsdalok nyilnak a szamon,
megyek, mig magamat megvaltom.
Arokparton kaszasok jonnek,
Megallnak, és visszakdszonnek.
Ram néznek faradt asszonyok,
most érzem csak: itthon vagyok.
A sik me®n 6k messze latnak,
szivet vigydzzak a hazanak.

E nép minden bajbdl kilabalt,
perzselte lang, kialtott szaz jajt,
de ment &re, konok hittel,
pedig hany fia vérzett itt el.
Tlizhely-véd asszony kiralyok
szajbol etették a csaladot,
testiki®l a szél szobrot formalt,
arcukra e$ szantott csatornat.
Eres kezlk rajzolt viragot,
csecserdt dajkalt, évott langot.
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Ez a fold bolcém és eédom,

itt markolt kapat mindefisom.

Uj sarjak simitjak a labam,

itt van jussom borban, bazaban.
Itt eszméltem a sz0 izére,
anyam haja itt ért fehérre,

s lanyom apr6 laba nyoméat

itt névik be az ibolyak.

Hazam e taj. Erdeje, rétje
megfaradt ember menedéke.

Itt esti csillagokban égnek
elporladt, taltos nemzedékek.

E kicsiny féld népének sorséat
ma munkaskezek kovacsoljak.
Osztozik benne minden tarsam,
ki hittel hisz a tisztulasban.

1978
Asszonyok

Duzzado rigyek dagadoznak,
makszemnyi hangyak gyarapodnak,
illatos seregek teremnek,

védi szilaj kedvi rendnek.

Friss patakban csillog a béke,
madar sz0l, ek vig zenésze,
dalatél felszarad a harmat,

épulnek efs birodalmak.

E tavasztaji tiszta csendben

a vilag, im, megkeres engem,
hogy boldogsagom ne feledjem,
minden 6romom megfelezzem,
tiizbe, vizbe, viragos agba
minden félelmem eltemessem.
Legyek reptilni vagyok szarnya,
a reményves#k olajaga,
magtalanok égviraga,
vilagtalanok napvilaga.
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Ti, virdgzo kis feleségek,
bimbos j6 ringatoi,
kiralyoknal is kiralyibbak,
samanoknal is csodat&hbek,
szenteknél is gloriasabbak —
az esti dal legyen tiétek,

s érleb fénye a tiszta napnak.

Ti, dagadt labu asszonyok,

a kotelesség agbogaban
naponta meg-megakadok.
Kapalas, fejés, olykor tinnep,
disznétorok derékfajasa

jelzi utjat a gyors idnek,

meg a tetszhalott tél.
Betonhidak, vaskapubrzoi,
Déva-varakba falazottak,

a robotban 6si halottak,

erdei csend legyen tiétek,

S tudbnyi tiszta leveg,
kéznapi csodak, varosfények,
megujulashoz friss ér

Asszonyok hideg hitvesi agyban,
halalig €6 varakozasban,

haboru roncsolta szivek.

Ti, szerelemBl meglopottak,

a lobogasban elhagyottak —
fogb6zzatok tavaszba, fénybe,
munkéba, szbbajik reménybe.

Ti, miszakokra felnégyeltek,

gépek kdzt magatokra leltek,
szerszam csattog a gyors kezekben,
hull a forgacs, vaspihe lebben.

S mig labatokat faradtsag nyomja,
mentek, szatyrokba kapaszkodva.

Apro csodak melengéit

céljaink 6rok segti,

6szub fovel, glériasan,
kamaszlanyként, tancos csodasan,
mint kismamak, csopp buszkeséggel,
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vagy hajlottan, halk neszezéssel,
mégis ragyogva meneteltek,
naponta friss 6rommel teltek.
Termd ertoket csodalja

szépub foldink minden téja.

1978

A varosszéli fakhoz

Hiadba nyujtod tenyered,
hiiséges lanya

a hazai tajnak,
szegény akac,

te, cellatarsam:

e rengetegben
keselyik tanyaznak.

S te, bolond harsfa:
mézes illatodba
polyalod

a csavargo kutyakat,
pedig a mord szél
0sszekaszabolja
kiscsibe-sarga,
virdgterhes agad.

A gesztenyék:

mind dali alabardos.

A tavasznak
gyertyakkal tisztelegtek,
az szt parittyas

fiatok riasztja.
Tancoltok zoldben,
lobogtok Btben...

A villamhalal
megérti-e,

hogy kulonbek vagytok
a tobbinél?

Akac

Kemény toérzsedre cinke szall,
virdgod ringat bogarat,

mig el nem kabit a halal,

a fejszedl alkonyat.
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Nedvek sietnek szivedig,
anyafold-kuldte vérerek,

fejfam is bebled telik,

hogyha majd egyszer elmegyek.

Testvér, lasd, én is dlelem
gybkeremmel ezt a hazat.
Dajkéalom, féltem szlntelen,
ismerem kdnnyét, sGhajat.

Testink a szélnek ellenall,
mert kildetés ez, hatalom.
Vandor sz0dl, kdszon, rank talal,
kis jelek vagyunk az uton.

Alulnézetbdl

Halott fenybk a kbsziklakon.
Fejuket a felbikbe farjak,
lélek hintazik minden agon.

Mig a nyar a hegyen tal késik,
tenyérnyi menyasszony-viragok
a bodzas rétet kicsipkezik.

Erdélyi fak a magyar tajon.
Néha egy forras felfakad,
hogy sorsunkban a sors ne fajjon.

Tusnadfurd 2007 majusa

mondodka

orso, borsé koporso
sé
hal haldoklasa
hat harang kongasa
alom hatalom
sarga malom

fenn fellegek fenekednek

faagnak lang-vilagnak
tort vetnek
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rokka rokkan
fel kenyér markomban
pereg a morzsa
mint gyongy a porba
sors a sorsot megzabolazza
szemem az itt vigyazza
itt topog a csonttolld
aszott madar
zavar zar

ketrec kaloda
fold hideg mosolya
villam sikolya
neutron sporak a falon
holnap hold-nap
fajdalom

Lazadas

Atlatok rajtad:

kemény vagy,

piperkoc,

uresfeji, l€ha,

de megvallom, nélkiled
hidegek lennének

az éjszakak...

Tudom, barmikor felcserélnél
egy olyan tarssal,

aki

kint is, bent is

nagyobb rendet tart
maga korul,

hiszen én

eltévedek olykor

a magam épitette
labirintus

zegzugaiban —
mondtam az ablakivegnek,
és lemostam réla

a csabito tél

kormos csokjait.
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Zuhanas

AKar Gjsaghir is lehetne:
»Az akrobata
nem érte el a trapézt...”
Az emberek
szornyulkddve olvasnak,
de hogy milyen volt
az utolsé mozdulat,
a zuhanas,
a lét és a nemlét
pazar orgiaja,
nem tudja senki,
csak a kol,
aki
nem
érte
el
a trapézt...

Hétkdznap

Amig a busz a varosig raz,
egy polip két karja vagyok.
Harmonikas a kotelesség,
€s nem tud csak egy dallamot.

Siskin erdejében

Meghalnak mind a gyenge fak,
napsugarak arcomba égnek,
avarorzi labam nyomat,
elhagyott iton mendegélek.

Szerencsefia

Jol megfogtam az isten labat,
mikor e tajra megszulettem!
A gélya, aki itt hagyott,
rohogve suhant el mellettem.

Majd negyven évem elpergettem,
s mikor a sorstdl bérem kértem,



az isten, kinek labat fogtam,
elvagtatott tlizes szekéren.

Igaz, meég egyszer ram mosolygott,
mielétt végleg elhagyott:

jol megfeddte a balga sorsot

s hagyott egy rozsdas csillagot.

Kulvarosi anziksz

A hagymaszag a fél gangot belengi,
Vanitatum vanitas a semmi,
A fal tévében salétrom virit,
S egy kopott pélén egy sz6: Detroit.

Sarbogardi Jolan naplojabal
(Parafrazis Parti Nagy Lajos
.lbusar-megalléhely” cind darabjanak motivumaira)

Téli éimény Székelyféldon

Az ég szlrkéje haborog,
Lebegnek apré vankosok,

A hd a hoval 6sszeér,

S minden fehér, minden fehér.

A hold sargaja elcsorog,
Felkapkodijak a csillagok,

S a morcos Solyondkfelett
Atnyargal egy kis Bambanett.

Nyari élmény Székelyfoldon

Ulok a Duna partynal,
Nézem, mit kinal ez a horda:
Kovi ubi, pari, toki,

Netan csak ecceémugorka?

Nézem a folyot, fellebeg
Benne a nyar sok rezedaja:
Bar nincs verdaja, kéglije,
Sem ginje, sem angol thedja...
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Par fotograf, mi megmaradt
Abbdl a Szekely Miatyankbal,
Ulok a Sélyomk alatt,

Felettem egy macska nyivakol.

Nézem a folyot a papiron,

Es nézem, milyen kék az ég...
PéZsémet immar telesirom:
Te Olt vagy, én meg Oltanék...

Hiaba irod Segszpirt A-val!

Ko6lté az, kinek koltni kell!
Ha kinyomjak, az fél siker!
De ha még jol is kritizaljak,
Benne leled az (j vilagsztart!

Amde ha Bé, a Nagyokos
(mint tudjuk, nem bocsanatos!)
Rad telepszik a pennjaval,
Hiaba irod Segszpirt A-val!

2009. januar

Fortunata

a hajléktalan éinek

két paplanja van

a mult télen

megfagyott a tarsa

este

amikor a hid alatt

allig betakarézik

még érzi az ember
kilonos

fanyar szagat

orditana

mint a kutyak a teliholdra
elalmosodik

hallja a villamos robogasat
reggel van

jon a rendr

de a két paplan

az ove
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Pertuban

Hat Isten éltessen, te hegy! —
bamultam at a Solyondke.
Nekem mar Ugyis egyre megy,
mert tbbbet hatra, mint@k.

Az orias az ablakon bekémlelt,
aztan morgott egyet,
megvakarta a fultoveét:

az éltes fak beleremegtek.

— Most jottem — szoltam —, bus vagyok,
emeésztenek a fiyek, férgek.

— Maradhatsz! En is megvagyok.

Es holnap is bokaig érek!
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HARKALYOK ES OBEN
Tisztulas

Fejem teleszortak
idegen almokkal,
csontig kiégettek
idegen langokkal,
lelkem bedlltették
idegen erdkkel,
testem eltemették
idegen foldekkel.

Ha hang jon torkomon,
nem az én hangom az,
ha kezed szoritom,
nem az én kezem az.
Mindenkiben Ujra
keresem magamat,
keresek rézben is
aranyat, aranyat.

Csillagokig mennék
magam megkeresni,
seholsemvolt tarsam,
téged megszeretni.
Valésag hataran
palotat emelnék,
szivembl szivedig
gyémanthidat vernék.

Ugy nézlek mar...

Ugy nézlek mar,
mintha réti fiszal lennél,
belém kapaszkodnal,
gyokeérként olelnél,
engem ennél-innal
0rok szomjazassal.

Ugy nézlek mar,
mintha karcsu foly6 lennél,



ha messze is vagynal
hegyek-volgyek koze,
visszakivankoznal
karjaim medrébe...

Vesztett csata

Harcoltam harcért,
égtem, hogy égjen —
ké maradt.

Pancélos mellét hidba vertem.
Hogyha nem tudta — megsimogattam,
Hogyha nem latta — fakig emeltem,
Ha bantottam — magamat sebeztem...

Dal a félszarnyd madarrdl

Mikor bizalmad akéacfaja
legszebb ruhgjat dltené,

és szivedet feszited fazva
lUktet® homlokom folé,

mikor szemedben nyargalasznak
a zabolatlan paripak,

amikor maglyakon megvaltlak,
s elhamvad régton a vilag,
akkor marok égtestedre
félszarnyu, véres madarat,

és repullésunk, zuhanasunk,
csorghsipkas pokoljarasunk
megaldott lazadas marad.

Fehér egek

Hajlong a Hold, a szél vacog,
héban kusznak karcsu fagyok.
Fény Okleli fel a sttétet,

kezed Bromre bélyeget éget.

Ha egymaga fazik az ember,
betakardzik szerelemmel.
Menekilink fehér egekbe,
fénybe fogdzva, dideregve.
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Egi me®kon vagtatok,
betakarnak a csillagok.
Szerelemben szikrazo tarsam,
Ragyog a szived gldriasan.

Fohasz

Fekszem az éjjelitvisében,
megfaradt pavaszem vagyok.
Dalol a szél. De itt a mélyben
nem hullamzanak dallamok.

Blszke szarnyamat 6sszezlzta
egy csillag. Versengtem vele.
Felszallok-e még a Tejutra?
Segits meg, almok istene!

Dudolé

Felleg ereszkedik
a szomju hatarra:
benne izzik az én
madaramnak szarnya.

Madaram, madaram,
maradj a kertemben,
leszek r6zsabokor,
rakjal fészket bennem.

Jaj, de aki solyom,
fellegek kozt szarnyal...
Ne verj meg, Uristen,
lassu tizhalallal.

Fekete szonett
(Parafrazis Csokonai Vitéz Mihaly ,A reményhez'versére)

Benned sem hittem, el€jltfogva,

de mert az ember gyarlo6 foldi por,
lelkében mindig ott van a pokol,

s nem fél belépni, percet sem habozva.
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Elfeketedtek korottem a fak,

virdg helyett csak csonka agak élnek,
miért, hogy rolad sz6l sorom temérdek,
s te nem érzed a I6tusz illatat?

Boldogtalan, balga 6rommel jarnam
azési tancotési szénaparnan,
de felsebeztek csalfa dallamok.

Mivel a tavol kancsal és csalOka,
amiert égek, mind csak furcsa méka:
feketén faj, hogy lzisz elhagyott.

Ozek marciusban

fekete menyasszony vagyok
értem sirnak az angyalok

de marciusban fltyultek d@zek

és aprilisban kinyilt a hatar
majusban zugott a zivatar

€s juniusban felszakadt a banat
juliusban elveszett a gond

€s augusztusban Gnnepelt a rét
szeptemberben mi lesz a vilaggal
ha szemfeével lezarom szemét

Téli éjszakan

A siket falra martir fahasabok
morzejelekkel titkot fénylenek.
Jajgat a lélek. Dorombol hianyod.
Ejfél rikoltoz a vilag felett.

Most balzsamozzak a megkinzott fakat
a vijjogo, vajakos, vén fagyok.

itélet nem volt. Kegyelmet sem varhat,
ki vére hulltdn daccal hallgatott.

Az 6rilt csend most megfojtja a tajat.
Havat zabal, vonitva felr6hog.

Hova rejtsem a sapadt ibolyakat,

ha alom-agyon csontta gorbulok?
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Joslat a szomorua szer templom mellett

Ultem a fuivek barsonyan
szomoru szeihtemplom mellett,
mint ki a halalnak koran,

csak hetykén, visszkégbfelelget.
Pedig az élet makonya

pont most fogott meg lépvessel,
de nem tudhatom meg soha

mi varna: tronszek vagy veshely.

Harkalyok esében

... a harkalyok harangoztak
mikdzben lassan hullt a hé
nekidslt kaban ablakomnak
a délutani darido

felkelt agyabdl a vasarnap
korulnézett az udvaron
belelogtak a fenyadgak

az objektivbe és vakon
bélogatott a vizipalma

én nem gondoltam semmi masra
csak eére és harkalyokra
mik6zben juharagat tépink

mert barkat nem mindenki épit
almainkbdl kévet kotink
holnapra kipereg a mag
aranybuza aranyarpa

szelekkel szallni Afrikaba

€s égni tiizes nap alatt...

Napfogyatkozas

Kezdetben csak az ibolyakat,
utébb mar a harsakat is

meg a siralyt, a tavirézsat

és mindenféle templomokat.
Néztiuk-néztik
magunknak-masnak

az ezredvégi balladakat,

a hegyeket meg a folyot,
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a fenyfakat, a tavaszt

meg a halalt: épp alkonyatkor
ballagott at a hid alatt.

Elment a tél, elment a nyar,
egy fényes zapor gyongysoran
ellibegett a haz étt

a legboldogabb délutan.

Arnyék a hoban
(Egy karacsonyi képeslapra)

Zuhogtak ram a csillagok

a szépsoporte Budapesten,
fehéren fénylett a folyo,

a télben magamat kerestem.

Arcomba mart az alkonyat,
bokaig jartam multban, sarban,
elégett mind, mi égetett

egy megsebzett, halé sugarban.

A télben magamat kerestem,
mar legyintve csak, induldban,
mikor Budan a hid alatt

egy arnyék elvérzett a hoban.

Portugal szonett
(Parafrazis Elisabeth Barrett-Browning verseire)

Csak maradj tul a délibabon,

nem akarom, hogy ram talalj.
Akar tavasz, akar halal,

akar enyészet, csak ne fajjon.

Szirmokat szértam tort viragra,
tul boldog voltam, szertelen.
Magamon nincs mit vesztenem:
a keselyi husomat vajja.

Mert lancra vertek irgalmatlanul,

miért, hogy minden a semmibe hull,
de veled virrad minden virradat?
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Milyen a vilag tal a délibabon,
ne mondd el, Kedves, annyira ne fajjon,
mikor a madar majd Gjra lecsap.
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Flzesi Magda(1952. majus 3.) kddt szerkes#t, mifordito, folklérkutatd. Az egykori Bereg
megyei Nagyberegen sziiletett. Iskolait &flujaban végezte, majd az Ungvari Allami Egye-
temen 1981-ben szerzett magyar szakos bélcsésadiplevelesd tagozaton. 1969-1975-ben
a beregszaszi nyomdaban toédel975-2005-ig a beregszaszi jarasi lap munkatanag a
magyar kiadas felés szerkessfe. 2005-6l, nyugdijpba vonuldsa Ota Magyarorszagon,
Erdélyben és Kérpataljan él. 8ttaz évtl alapitd Bszerkeszije a budapesti székhdly
Kéarpataljai Sz6vetség lapjanakkKarpataljai Hirmonddcimi folyGiratnak.

Elss verse 1967-ben jelent meg, azota folyamatosarikgubirasai szamos magyarorszagi és
erdélyi lapban, illetve antolégidban lattak napydf verseit kdzolték orosz és ukran
forditdsban is. Oroszbdl és ukranbahaga is fordit alkalmanként.

Forras Studio egyik alapito tagja, 19014 Jozsef Attila Irodalmi Stadié (1980-t61 Jozsef
Attila Alkotokdzosség), 1986-t0l az Ukrajnai iroseiség, 199181 a Magyar iroszovetség,
2005-61 a Magyar Mivészeti Akadémia tagja. S#ifkluja, Nagybereg néprajzi értékeinek
feltérképezése is foglalkoztatja. Tanulmanyai jEdkrmeg az emberélet forduldirdl, a tarsas
munkakrél, a taplalkozasi szokasokrol.

Az Egyatt cinii irodalmi, mivészeti és kulturalis folydirat megbecsiilt s#gz Egyike volt
azoknak, akik kezdeményezték a fiatalok tehetsédgmh programjanak beinditasat.

Ujsagiroi tevékenységéért 2003-ban Tancsics Millgjgt tiintették ki
Fontosabb mivei:

Gyongyviragok. Karpati Kényvkiadd, Uzshorod, 1977.

Egy ember a tomeg@gh A Kéarpati Igaz Sz6 kiadasa, Uzshorod, 1983.

Utban hazafelé. Karpati Kiadd, Uzshorod, 1984.

Biztatd. Intermix Kiadd, Ungvar — Budapest, 1992.

Mosolykéb (gyermekversek) Tarogaté Lap- és Konyvszerkessyy. Ungvar —

Budapest, 1995.

o T4j gesztenyekkel. Hatodik Sip Alapitvany — Mandatiadd, Budapest — Bereg-
szész, 1998.

« Ketten a kabatban (gyermekversek) Pallas-Akadémiayikiadd, Csikszereda, 2003.
A bohdc dala. Intermix Kiado, Ungvar — Budapes20

o Szttes pirossal, feketével. Versek magyarul és ukrdwan Petrovtsij valogatasaban.
Intermix Kiadd, Ungvar — Budapest, 2007.

o Mérsékelt égov. Intermix Kiadd, Ungvar — Budap@807.
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2. Az utdnozhatatlan Zsazsa. Fedak Sari szlletéd&te évforduldjara. &rkeszt Zubanics
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3. Dupka Gyorgy, Kszeghy ElemérJelentés a magyar nemzeti kdzosség helydetér
Ukrajnaban. Tanulmany. KMMI — flizetek 111. 2009.
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2011.
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